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Mehr als vier Stunden arbei- g (N
tete er mit entbléftem Ober- Zwelmal Mussohnl
korper, nur mit einer leichten

Hose und ciner weiffen Miitze

bekleidet, an der prallen Sonne auf der Dresch-
maschine. Mit dem symbolischen Akt eréffnete der
Duce am 4. Juli in Aprilia die Drescharbeiten in den
nun Getreide tragenden Pontinischen Siimpfen.

Le Duce travaille. Quatre beures durant, torse nu an
grand soleil, M. Mussolini surveille la battense méca-
nique, inaugurant par cetacte symbolique le début du
temps du battage du blé dans les marais pontins.

Die Kinder des italienischen Botschafters in England,
Grandi, in den Ferien in einem adriatischen Seebad.

Les enfants se reposent. Blew de I’ Adriatique, joie des vacances, les enfants de M. Grandi, ambassadenr
d’Italie & Londres, semblent ravis de retrowver leur pays.

ITALIENISCHER
SOMMLER

Signorina Tonolli (rechts) und Signorina San
Donnino, zwei Spitzen des italienischen Ten-
nis. Die beiden jungen Damen erfreuten
durch Spiel und Erscheinung kiirzlich die Zu-
schauer des Valsana-Tennisturniers in Ziirich.

Les sportives itali g de x
lauriers. Les signore Tonolli et San Donnino
(a gauche), deux remarquables joueuses de
tennis qui se distinguérent récemment an tour-

noi Valsana a Zurich.
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Eté italien

Nach der Arbeit der frohe Erntetanz.

Le Duce s‘amuse. Une fois le travail terminé,
le chef de gowvernement onvre le bal champétre
avec une paysanne d’Aprilia.
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